CONTRATO POR OBRA DETERMINADA

Nosotros VIRGILIO PAREDES TRAPERO, mayor de edad, casade, hondurefio, Ingeniero en Sistemas, con
Tarjeta de (dentidad No. D801-1964-00948 y de este domicilio; actuande en su condicion de Gerente del
Instituto Hondurefio de Antropalogia e Historia {IHAR), nombrade por el Consejo Directivo del IHAH el 14 de
diciembre de 2009, segin consta en Acta No 444, punto 10, quien en adelante se denominard como “EL
INSTITUTO” por una parte y por !a otra MANUEL ANTONIO VELASQUEZ TOBAR, Histariador, Fotdgrafo
profesional, Disefiador, ingeniera v Master en Finanzas, mayor de edad, casado, hondurefic, con ndmero
de identidad 0801-1980-03346 y RTN 08011980033468, quien en adelante se denominard comg “EL
COMTRATADO", convenimos en celebrar el presente CONTRATO POR OBRA DETERMIMADA comgo
“Asistencia Técnica para fo Eloboracién de un paguete de nueve catdlogos de artesanias en nueve
municipios de Honduras® en el marco del Programa de Formacién y Fortalecimiento de Grupos Artesanales
de Tradicidn Lenca, financiado por la Agencia Andaluza de Cooperacidn [nternacional {AACID), cuya
ejecucién es Responsabilidad de la Gerencia del IHAH y fa Sub Gerencia de Promocién y Coordinacitn de
Regionales, bajo las clausulas y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA; OBJETOS DEL CONTRATO. El presente contrata tiene coma chjeta que EL INSTITUTO
contrate los servicios por consultoria de EL CONTRATADO para que sea Responsable de la asistencia técnica
para la elaboracion de un catdlogo de artesanias propio de cada comunidad facalizada por el programa,
orientado a la promacion y comercializacidn de los objetos artesanales producidaos.
CLAUSULA SEGUNDA: ACTIVIDADES DE EL CONTRATADQ. Para la consecucién del objeto del contrato
descritc en la Cliusula Primera EL CONTRATADO deberd ejecutar todas las actividades contenidas en los
Términos de Referencia (TOR). EL CONTRATADQO deberd trabajar en estrecha coordinacién con fas
estructuras existentes en el IHAH, asi como con las demds Instituciones del Gobierno gue intervienen en la
proteccién del Patrimonio Cultural y particularmente er el drea de cobertura del proyecta, en este sentido
es fundamental gue EL CONTRATADO fortalezea las capacidades técnicas y administrativas del IHAH mismos
fue promueaven e intervienen en la Proteccion de! Patrimonio Cultural. Las actividades a desarrollar son:
1. Elaborar un plan y crenograma de trabajo, el cual serd aprobado por el Instituto Hondurefio de
Antropologia e Historia.
2. Realizar los viajes necesarios a Jas comunidades y grupos seleccionados.
3. Registrar fotogrificamente todas y cada una de las actividades participativas que se
desarrollen en ef marco de la asistencia técnica.
4. Realizar las fotografias necesarias de los ohjetos artesanales a ser incluidos en el catdlogo, un
minimo de 50 objetos por comunidad.
5. Disefiar v diagramar un catdlogo por grupo artesanat seleccionado utilizando ta imagen de
marca creada para cada grupo.
6. Disefar y diagramar un contenedor de ios catalogos producides para ser distribuidos en
pagquete,
7. Integrar los textos explicativos de cada grupo artesanal, que serdn preporcionados por el
personal del [HAH.
8. Integrar datos especificos de cada pieza orientados a la promocion y la comercializacién.
9, Disefiar un cartel anunciador del catdlogo,
10, Inchuir los logetipos institucionales en cada catdioge en base a especificaciones que seran
proporcionadas por el iHAH, ]
11. Participar en reunignes con el personal del IHAH con ¢ objeto de conocer los avances de (3
labor solicitada y su contribucidn y articulacion, con otros resultados esperados del programa.
12. Ejecutar fa labor solicitada involucrando al personal del IHAH, tanto de la oficina central como
de sus oficinas regionales.
13. Qrganizar reuniones con la Subgerencia de Promocion y Coordinacidn de Reglonales Y.
personal responsable del programa para presentar avances de 1a consultarla. / D
14. El iHAH supervisara la labor del consultor/a en el desarrollo de la asistencia tecmcﬁ’e}as( c
los plazos establecidos para la entrega de los productos esperados. i
15. Asegurar la documentacién de su asistencia tanto en digital como en fisico. !




Para asegurar &) cumplimiento de fas competencias institucionales y el convenio de colaboracion suserito
entre EL INSTITUTO y Iz AACID, EL CONTRATADO deberd realizar todas las acciones necesarias que cumplan
con dichos compromisos en el desarrollo de la asistencia técnica. CLAUSULA TERCERA: PRODUCTOS DE LA
ASISTENCIA TECNICA. Como productos del presente contrato EL CONTRATADO debera entregar a EL
INSTITUTO fo siguiente:
1. Plan y cronograma de trabajo el cual serd aprobado por IHAR.
2. 9 catdlogos disefiados y diagramados (ung por comunidad y grupo artesanal focalizado), los
cuales deben ser disefiados y diagramados con las siguientes especificaciones:
Tamafio A4
Carétula en cartancillo base 14, satinado, full color.
28 paginas interiores satinadas mate, full color, papel hase 80,
Montado en caballete.
Disefio de un empaque horizontal o vertical a dos colores en cartoncillo base 14.
Cada catdlogo incluye un minimo de 50 fotografias de objetos, editadas con pie de foto
informativo con las caracteristicas de la pieza orientadas a difusidn y comercializacian.
g. Cada catdloga debe incluir por lo menos 4 fotografias del proceso productivo, grupos,
comunidad y de artesanas y artesanos.
3. Registro fotografico de procesos, grupas, comunidades y objetos artesanales. Las fotografias no
deben ser de menor resolucién de 8 megapixeles, entregadas en formato JPG.
4. |a versidn del Catdlogo deberd presentarse en dos copias en papel y en version digital para
imprenta sujeto a modificaciones y en pdf.
CLAUSULA CUARTA: MONTO Y FORMA DE PAGO. EL INSTITUTO se compromete a pagar a EL
CONTRATADO, por los servicios prestados la cantidad de CIENTQ SESENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS
{LPS.161,000.00) con fondos provenientes del Proyecio de Formacién y Fortalecimiento de Grupos
Artesanales de Tradicion Lenca financiado por la Agencia Andaluza de Cooperacidn Internacional AACID,
distribuidos de la siguiente manera 20% al entregar y ser recibido a satisfaccion el Plan y Cronograma de
Trabajo, un segunde pago de 30% al ser recibidos 4 catdlogos disefiados y diagramados en versidn borrador
con el registro fotografico correspondiente, un tercer pago de 30% al ser recibidos los restantes 5 catélogos
disefiados y diagramados en versidn harrador y un Gltimo pago de 20% at ser recibidos a satisfaccién el mapa
artesanal y los 9 catdlogos disefiados y diagramados en versidn final habiendo incorporado las ohservaciones
hechas por EL INSTITUTO a Jas borradores. EL CONTRATADO asume el costo de su movilizacién a los grupos
artesanales.
CLAUSULA QUINTA: DEDUCCION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA. De conformidad al articulo 50 de la Ley
de Equilibrio Financiero y la Proteccidn Social de fecha % de jurio de 2002, se deberd retener a EL
CONTRATADO y entregar al Fisco el doce punte cinco por ciento (12.5%) del manto del pago gue se realice,
el que se deducird proporcionalmente de cada page que se realice a EL CONTRATADOQ, extendiéndose a este
la correspondiente constancia. Dichas retenciones no serdn aplicables a las personas naturales o juridicas
sujetas al régimen de pagos a cuenta.
CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA DEL CONTRATO. £l Presente conirato tendra una vigencia de tres meses,
a partir del tres de junio al tres de septiembre del afio dos mil trece.
CLAUSULA SEPTIMA: PROPIEDAD, CUSTODIA Y DEPOSITO DE DOCUMENTOS.
Los derechos adquiridos sobre el material fotografico y audiovisual praducido por EL CONTRATADO durante
el desempefio de sus iabores serdn compartidos entre EL INSTITUTO y EL CONTRATADO, de conformidad a
la Ley de Derechos de Autor y Derechos Canexos y demds Leyes aplicables. Ambas partes reconacen los
derechos morales establecidos en los Articutos 35 y 36 de la referida Ley. En virtud de lo cual, los coautores
conservaran schre {a obra, un derecho personalisimo, inalienable, irrenunciable e imprescriptible.  EL
CONTRATADO se obliga a guardar toda la confidencialidad que implica el ejercicio de sus funciones, asi
como también se obliga a observar buenas costumbres y conducta ejemplar durante las horas de servicios
con mayor eficiencia, cuidado en el tiempa, lugar y condiciones convenidas.
CLAUSULA OCTAVA. Forman parte de este contrato y tienen la misma fuerza de Ley los siguientes
documentos:
a) Términos de Referencia de la Asistencia Técnica.
CLAUSULA NOVENA: MULTA. Si a la fecha de entrega del praoducto final EL CONTRATADO no lo hiciere,
indemnizard AL INSTITUTO con un valor del 0.17% del monto total del contrata, por cada dia de retraso,
siempre y cuando este no sea provocado por causas inherentes a EL INSTITUTO.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LUGAR Y HORARED DE TRABAJO. EL CONTRATADO deberd realizar su trabajo
en {a ciudad de Tegucigalpa Municipio dej Distrito Central en su oficina, con desplazamiento a los municipios
de: Yamaranguila, Intibucd, La Esperanza, Ojojona, Lta Campa, Orocuina, Choluteca, Goascoran, y Amapala. El
horario es el que sea adecuado a su conveniencia v a a entrega en tiempe de fos productos salicitados.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CAUSAS DE RESOLUCION. EL INSTITUTO padr4 resolver el presente cantrato
sin responsabilidad de su parte por las siguientes causas: 1. Muerte o incapacidad sobrevenida de EL
CONTRATADOQ individual, salvo que pudiesen realizar los servicios sus sucesores, 2. incumplimiento grave o
reiterado de las condiciones contractuales del presente contrato. 3. Cesidn del contrato o sub contratacién,
en tode o parte, sin previa autorizacion de EL INSTITUTQ. 4. Por comportamiento irresponsable en el
desempefio de sus funciones, 5. Por caso fortuito o por fuerza mayor previa comprobacidn. 6. El mutuo
acuerdo entre las partes con el simple cruce de notas. 7. Por no haber entregado los productos.

CLAUSULA DECIMA_TERCERA: ESTIPULACIONES ESPECIALES. Queda entendido y aceptado por las partes
contratantes que en caso de incumplimiento de Jos términes anteriormente establecidos sin que exista caso
fortuito o fuera mayor debidamente comprobada vy calificada. EL CONTRATADO se somete a las
disposiciones legales pertinentes para dirimir cualquier controversia que requiera accién judicial.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. Para garantizar el cumplimiente del contrato
EL INSTITUTO haré retenciones de! 10% de cada pago parcial par concepto de hanorarias que se realice, ef
cual sera devuelta dentro de los treinta (30} dias siguientes de recibido a satisfaccidn del producto final
seglin los productos de esta consultoria.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: LEGISLACION APLICABLE, En Cuanto a lo no previsto en este contrato las
partes se someteran a las Leyes de la Repiblica de Honduras especialmente la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento y a la Ley para la Proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién, Decreto 220-97,
una vez finalizado el presente contrata gueda sin ninguna responsabilidad de parte del INSTITUTO en vista
que el presente contrato es por consultorfa.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ACEPTACION. Ambas partes EL INSTITUTO ¥ EL CONTRATADRQ, declaran que
aceptan todas y cada una de las clausulas del presente Contrate per Consultoria y se obligan a cumplirlas
fielmente.

En fe de lo cual, suscriben el presente Contrato en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central, a
los treinta y un dias del mes de mayo del afio dos mil trece.

R =
, .
MANUELAN ONIgLEl:A QUEZ TOBAR

EL INSTITUTO EL CONTRATADO



	NPSCN001.pdf
	NPSCN001(1).pdf
	NPSCN001(2).pdf

